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A TOBBFERJUSEG

Gizi kivételével az dsszes szinész anézok kozott iil. Gizi a szinpadon all, szpottal

megvilagitva.

GIZI Ma este egy Tankemberrel dlmodtam. Almomban minalunk, Pozsonyban élt. Erds,

magas férfi volt, pont olyan, mint amilyenr6l a nék almodozni szoktak.
Viarosunk legszebb része a Duna. Itt széles, erds sodrasu a folyd... A tobbi
pozsonyihoz hasonldan én is gyakran kimegyek a Duna partra, ott mélyeket
lélegzem, arcomat a napnak forditom és elképzelem, milyen is lenne, ha
egyszer csak eltlinnék... Aztan mindig raszolok magamra, nem, még nem, itt
van a csalddod, a barataid, a munkad, itt sziikség van rad... Almomban sétalva
talalkoztam egy lannyal is. A toltés kovein allt, kezében egy kis, fiokos
szekrényt tartott, amelybe a kincseit rejtette. (Nevet.) Egy kis szekrénnyel egy
toltésen... Mondtam is magamnak, milyen kiilonds, egy kofferrel mégiscsak
jobban festene, de azutan jobban megnéztem, és szemembe 6tltt, hogy milyen
csinos ¢s milyen fiatal! Milyen konnyen veszi az ¢letet! Amit eltervez, azt meg
is valositja, és minden helyzetben kiismeri magat... Csodéltam, talan még
irigyeltem is. Azutan rajottem, hogy ez a lany a Tankember menyasszonya, 6 a
kivalasztott, aki vele tart majd az uton... Egy kicsit sajndlom, hogy nem én
vagyok az az ifju leany. Ha a bennem rejld energidkra, a szépség utani
vagyakozasomra, az j iranti nyitottsagomra ¢€s a fiatal testemre gondolok... Az
alom folytatédik: azt almodom, hogy masnap nagyon koran ¢ébredek.
Hajnalodik. Kikisérem a batydm és a férjem, akik hosszu utra indulnak,
elégedettek, nevetgélnek, minden a legnagyobb rendben van. A hazunk
kapujahoz érve elbucsuzunk egymastol, és én becsukom mogottik a kaput.
Megkdonnyebbiilést érzek, és megijedek ettdl az érzéstdl. Mozdulatlanul allok.
Hallom a Tankember lépteit. Az utcankban megy el és én a csukott ajton
keresztiil is latom Ot. Kiilonleges pancélt visel, amelyrdl vasdarabkak 16gnak
lefelé, amelyek minden egyes mozdulatira ide-oda lengenek és kozben
csilingelnek. A fején szogesdrotbol font koszorut visel. Mikdzben 1épdel, a



rengeteg vas ide-oda himbaldzik, mar-mar komikus, ahogyan kinéz. De én
Osszerezzenek a félelemtdl. A Tankember mar a hazunk el6tt all, és tudom,
hogy nemcsak én latom 6t, 6 is lat engem. Egy ideig nem mozdul, aztan
lenyomja a kilincset... (Riadtan felkidlt). Es abban a percben felébredtem.

Az utolsé mondatokat dramai atéléssel szavalja. Amikor befejezi, meghajol. Varon, aki Gizi
Jjelenete alatt végig cigarettizott, felallva tapsol, és felmegy hozza a szinpadra. Vilagitds
valtas kovetkezik. Mindketten egy fényben uszo tancterem ajtaja elott allnak, egy labas
hamutarcanal. Varon elnyomja a cigarettajat. Beliilrl a korra jellemzo zene sziirodik ki.

VARON

GIZ1

VARON

Tancolnak.

GIZ1

VARON

Bravo, Gizi! Egy szinészn0 veszett el magaban. A szinhdz nagyszerti dolog. A
szinhaz egy nagy taldlkozas. Csak nézem a szinpadon jatszo szinészeket, és
egyszerre azt érzem, hogy valami nagyon szépet latok. Semmit sem kell
mondani, nem kell semmit sem tenni, egyszerlien csak elont valami tiszta
érzés, aminek dtadom magam. Ez nem illuzio, én fizikailag atélem... és amikor
urra lesz rajtam ez az érzés, mar elhiszem... hogy az a masik is ugyanazt érzi.
(Mélyen a szemébe néz)

(nevet) Szornyll ez a zene, hallja! Ne menjen be! Kérem!

(megnyugszik) Darf ich bitten?

Ha mar annyira szereti a szinh4zat, nem akar nalunk rendezni?

Tudja, hogy én még soha nem voltam Pozsonyban?

GIZI (megall) Hat ilyenek a bécsiek! Fiityiilnek ezek a mi kedves kis varosunkra, ahol a

VARON

Duna ¢és a bor Osszekeveredik... Ha majd egyszer eljon, megmutatom onnek a
Zuckermandelt, azt a hazat, ahol az a tébolyult szobrasz, Messerschmidt €lt, az
0 extravagans szobor portréit lathatta a Belvederben... Azt mondjak, hogy
abbol a hazbol 16voldozott a gyerekekre, akik beleselkedtek a dolgozoszobdja
ablakan... Megnézhetjiik Hummel sziiléhazat, ¢és elviszem kavézni a Luxorba,
azutan irdny a borozd... Mehetiink szinhazba is... Megnézziik a vars6i Nemzeti
Zsid6 Szinhazat...

De az egy entartete Kunst! Dekadens miivészet...

Ismeét tancolnak.

GIZI A zoldségpiac a kedvencem, foleg Osszel. Lejonnek a nénik a hegyekbdl, felutaznak a

VARON

déli alfoldekrdl, és arulnak itt a kornyékbeli falvakbdl is. Legszivesebben csak
sétalgatok, a szememmel falom a sarga almakat, a vorés paradicsomokat, a
z06ld paprikdkat, és a narancsszini répakat... Nincs az a francia parfiim, ami
versenyezhetne a savanyu kaposzta illataval! (Nevet.)

Gizi, draga Gizi, vigyen magaval a szines kisvarosaba, egyiitt lakunk majd egy
6cska hausbdton a Dundn, €s ha eljon az ideje, elhajézunk vele Palesztindba...
Gizi, tud Uszni?



GIZI Hat a férjemmel mit lesz?

VARON Majd lesz kettd magénak! Miért ne lehetne egy ndnek két férje, miért csak
forditva lehet!?

GIZI En meg majd holnap a kongresszuson bejelentem, hogy a Herzl hagyatékban egy
eddig ismeretlen részletre bukkantak, amely a tObbférjliséget tartja a cionizmus
alapjanak. Szerintem ugysem nézték még at rendesen azt a szdveget. Majd
most ezt fedezik fel benne. Maga meg beteteti az Gjsagokba és nagy szenzaciot
kreal beldle!

Nevetnek.

GlZ1 K0sz6nom, Varon.

VARON Mit?

GIZI Voltam én mar elndk asszony, helyettes, aktivista, Hausfrau... Egész Ziirichig kellett
ahhoz eljonném, hogy eszembe jusson, hogy én még mindig né vagyok.

VARON Draga Gizi, megtiszteld, hogy ezt a torténelmi jelentdségi pillanatot nekem
koszonheti. Engedélyével, ez tigyben tovabbi utasitasokat szeretnék kérni.

GIZI Késobb... Ismeri azt a fiatalembert, aki ma annyit idézett a Herzl naplobol?

VARON Miért? Tetszik maganak? Megolom!

GIZI (Nevet) Elveztem azt naplét. A leghiresebb cionista azt irja, hogy teljes joggal taplal
antiszemita érzéseket, mert mikozben 6 a zsido allamért harcol, ezt senki sem

értékeli, elsOsorban a gazdag zsidok nem...

VARON Mint ahogy mas sem. A német csaszar is elutasitotta. Azt mondta neki, hogy a
gondolat szép, de a zsido6 allamot zsidokkal megvaldsitani lehetetlen.

GIZI Nem gyoztik kivarni a Messiast, ezert indultunk utnak egyedil az fgéret Foldjére.
(Enekel) A mi reményiink soha el nem fogy...

VARON ...kétezer év Osi reménye...

GIZI ...szabad nemzetként lenni a hazéban...

VARON ...Sion és Jeruzsalem foldjén.

GIZ1 Gondolja, hogy illik ezt a dalt tanc kozben énekelni?

VARON Mindent illik megtenni, amit szeretiink, amihez kedviink van... Boldog vagyok,
hogy talalkoztunk, Gizi.



GIZI Kedvem lenne még egy pohar pezsgére! Kedvem lenne reggelig tancolni! Kedvem
lenne a tavat koriil sétalva visszamenni a szallodaba! Kedvem lenne olvasni az
elbeszéléseit! Mindenhez, mindenhez, mindenhez!

EJSZAKAI VIRAGZAS
Hivatal a Zsido Kozpontban. Gizi az asztalnal iil, és levelet fogalmarz.

GIZI ,Kérem, hogy kérvényem elbiralasanal legyenek tekintettel arra, hogy Pozsony még
mindig egy olyan hely, ahol a Cseh és Morva Protektoratusbol, Ausztriabol és
Németorszagbol vald hitsorsosok viszonylagos biztonsagban ¢élnek. Még
nagyon jol emléksziink a burgenlandi zsidokkal torténtekre, akik kozott
gyerekek, idosek és betegek is voltak. Hianyos 6ltdzetben, étel és ital nélkiil
dobaltdk dket egymasnak az osztrak, a magyar és a szlovak hivatalok, mint a
rithes kutyakat, és végiil a pozsonyi hivatalnokok ,.elszallasoltdk* Oket egy
patkanyoktol hemzsegd hajo also fedélzetében, ahol olyan kevés hely és levegd
volt, hogy csak mozdulatlan tudtak fekiidni. Azutan, nem messze Pozsonytol,
sikeriilt ezeknek az embereknek szallast talalnunk... Arra kérem Ondket, hogy
vegyék tudomasul: a helyzet naprol napra...

A kozonségbol a szinpadra lép Lici. Kopog az asztalon.

GIZI Lépjen be!

LICI Tudtam, hogy még a hivatalban talallak. Ne haragudj, hogy zavarlak.

GIZ1 Lici, kedvesem...

LICI Anya, kénytelen voltam idejonni hozzadd, nem tudok olyan erds lenni, mint te,
feltelek...

GIZI (4 papirjaiba néz.) Mondtad apéadnak, hogy idejossz?

LICI Igen, anya. De egyszeriien sziikségem volt arra, hogy lassalak, és hogy halljam a
hangodat. Ne haragudj, és én nagyon tisztellek mindazért, amit csinalsz.
Tudom, hogy mennyit segitesz az embereknek ezekben a nehéz idokben. A
barataim kozott senkinek sincs ilyen nagyszerti anyja. Senkinek sincs ilyen

anyja.
GIZI Kislanyom, iilj le.
LICI Valamit el kell mondanom neked.

GIZ1 (Hirtelen felemeli a fejét.) Remélem, jo hir lesz. Ma csak j6 hireket akarok hallani.
LICI (Hallgat.)

GIZI1 Mi tortént? (Erdltetetten felnevet).



LICI Guszti bacsi meghalt.
GIZ1 Tudtam, hogy nem ¢li til. Csoda, hogy egyaltalan hazajutott...

LICI Anya, Lili néni egyaltalan nem sir, csak folyton azt hajtogatja, hogy nélkiile nem
marad itt. Anya, én borzasztoan félek. En... félek kimondani azt, amit6l félek.

GIZI Ne f¢élj, Lici! Tudod, hogy most tértem csak haza Londonbdl és Parizsbol, ahol
megprobaltam tenni valamit az emberekért. Meglasd, lesz segitség. Mi is
segitiink. Gondolj bele, hanyan hajoztak mar el a Dundn Palesztindba!
Magyarorszagon, Roménian keresztiil, a Fekete-tengeren, a Boszporuszon és a
Dardanellakon at Torokorszagba és onnan... Erec Izrael!

Sziinet.
Kislanyom, neked is el kell menned.
LICI Neélkiiled én nem megyek.
GIZI A ndvéred, Jusi majd gondodat viseli.
LICI Hogyan viselné a gondomat, honapok 6ta nem kaptunk hirt feldle!

GIZI J¢6l ismered Jusit, tudod, hogy milyen, biztos a fitk utan szaladgal! (Sziinet.) Lici, el
kell menned. Tudod, hogy semmit sem szeretnék jobban, mint veled menni. De
akkor ki fog torddni a beteg apaddal, meg az anyammal? Te képes lennél
betegen €s Oregen itt hagyni engem? Ne aggodj, kedvesem. Lici, mi mindennel
megbirkozunk. Mi ketten derék, szép €s okos ndk vagyunk, igazi baratnok,
akik meg tudnak egyezni, elosztjak a feladatokat. Anyad elintézi a vizumodat,
te pedig szépen elmész, talalkozol Jusival, kozdsen mindent elokészitetek, és
ahogy az apad és a nagymamad jobban lesz, utanatok megyilink. Tudod,
mennyire erés vagyok, tudod, hogy meg tudom csinalni...

LICI Azt mondjédk, ahova csak mész, mindenhol elnokké valasztanak. Kar, hogy a
szlovakoknak mar van egy elnokiik, minden mennyire mas lenne...! Ha olyan
erés vagy, akkor engedd meg, hogy veled maradjak, apanak sziiksége van ram
a boltban ¢és segithetek neked a Zsidé Kdzpontban is.

GIZ1 (felall, Licihez megy) Emlékszel, egyszer beszéltem neked arrol, hogy az Isten mindig
veliink van, ahogy a virdg azon a fan, amelyik csak ¢jszaka viragzik?

LICI Itt van, de nem lathatjuk. S6t még a fat sem, amelyiken viragzik.

GIZI1 De ha érzed az illatat és koveted az orroddal...

LICI ...Ohatatlan a fahoz és a viragjahoz érkezel!

GIZI Pontosan, a legmélyebb sotétben is. De most vilagos van, Lici, lathatod az utat.



LICI Miért kell mennem, anya? Miféle emberek ezek a szlovakok, kik ezek az érthetetlen

GIZI1

németek? Miért olyan kegyetlenek? Lali, a volt osztalytarsam, mar gardista
egyenruhdban szaladgél, és azt kiabalja nekem: Verrecke, du jidische Sau!
Anya, nemrég szemet vetett ram, de én mar akkor rettegtem téle, nem akartam
Ot. Guszti bacsikankat halalra verték csak azért, mert zsido. De mi nem
artottunk nekik! A bacsikdnk még ki sem hiilt, a volt szobalanya, aki most
henlein, elvitte Lili néni bunddjat, mert, hogy a zsidoknak at kell adniuk az
0sszes szOrméet. Igaz ez, anya?

Lehet neki tiz bundaja is, soha nem lesz olyan bajos, mint Lili néni!

LICI Megnézte Lili néni ezist evéeszkdzeit, meg a meisseni porcelanjat, amit a

bacsikankkal néaszajandékba kaptak. Valahogy igy: (bemutatjia a szobaldiny

jelenetét) Ezek az evoeszkozok alpakkabol vannak, ugye? Ez a porcelan ugye

nem valddi? Erre mi: valoszinli nem!

Konnyes szemmel nevetnek.

LICI

GIZ1

LICI

GIZ1

Anya...
Igen, kedvesem...
Kérdezhetek tdled valamit?

Halljam!

LICI Anya, ugye nem azért kiildesz el, mert szerelmes vagy abba a fiatal bécsibe, aki a

Gizi hallgat.
LICI

GIZI1

PURIM

hanuka darab rendezése miatt j6tt ide...?

Miét hallgatsz, anya? Haragszol ram?

Mar rég elfelejtettem 6t, kislanyom. Most mas hédoléim vannak.

Gizi a nézok kozott sétal, hona alatt egy nagy dobozzal. Mosolyog, teli van energiaval. Beszél
a szineszekhez, néha a nézokhoz is szol.

GIZI J6 reggelt, kedveseim, hogy aludtak? Jozsef annyira horkolt, hogy szornyti! Hogy mar

Mihdly is? Latod, draga Micim, még férjez sem mentél, és maris mennyi férfi
van a halészobadban, ugye? Legalabb nem lesznek illuzioid a hazassagrol... A
férfiak nagyon igényesek... Tudod, mit mondott Pessach Fischer, amikor
meghalt a kilencvenhét éves felesége? Mindig mondtam, hogy egy beteg not
soztak a nyakamba! (Mindenki nevet).

Hogy van a labad, Rut? Mar jobban? Hoztam egy 0j kendcsét, az majd segit!
Hogy mondod, Elfie?(Hozzd hajol, suttog) Vilagos, titok marad, hozok
mindent, ami kell... Isten hozott a feln6tt ndk klubjaban!



HANZI

Abrandozzunk kedveseim tovabb, mar csak par nap, és aztin felszallunk a
hajora és Magyarorszagon, meg Romdénidn keresztiil lehajézunk a Fekete-
tengerig, a Boszporuszon ¢és a Dardanelldkon at Torokorszagba, aztan... Erec
Izrael! Azt mondjdk, a Duna-deltdk csodaszépek, igazan irigyellek
benneteket... A Holt-tengerben tsztok majd, mit isztok, ott Giszni nem is lehet,
csak lebegni, jo lesz nektek, majd mindent elfeledtek... De rélam nehogy
megfeledkezzetek, kiildjetek legalabb egy képeslapot... Mégsem, jobb lesz, ha
nem.

Bar mar ott lennénk. Megérdemliink egy tisztességes szelet koser hust...

GIZI Hova is mehetnénk ma enni? A Carltonba? Vilagos, semmi gond... Jaj, most jut

eszembe, allitdlag ott ma festenek... Hat, nagy kar. Majd legkozelebb! De ne
izguljatok, nem maradunk ¢éhen, van szdmotokra egy nagy meglepetésem.
Kozeleg a Purim, és ez ndlunk Pozsonyban is az ¢év legdromtelibb,

legszinesebb tlinnepe! Ki mondja el nekiink, hogy miért is iinnep a Purim?
Elfie?

ELFIE A Purim arra emlékeztet benniinket, hogy a zsidok Perzsidban hogyan menekiiltek

meg Ahasvérus kiraly uralkodasa alatt a pusztuléstol.

GIZI Nagyszerii! Es mivel nalunk az volt a szokas, hogy Purim tinnepén szinhazat jatszunk,

JOZSEF

most mi is jatszani fogunk! Kolcson kértem néhany maszkot nektek — Elfie lesz
Eszter kiradlyné, Jozsef Ahasvérus kiraly, Hanzi Haman, na és te, Rut, neked
kell eljatszanod az 6reg Mordechdj szerepét. (Szétosztja a maszkokat.)

El tudjatok jatszani? (Véletlenszeriien kivdlaszt egy nézét) Es On, uram, On,
eljatszana Haman fidnak a szerepét? Legaldbb az egyiket a tiz fiabol... Ez
mindig az én szerepem volt, nagyon pici szerep, valdjaban ez egy néma szerep,
és majd mi segitiink Onnek. Sziikségiink lenne még ciganyokra, mert a Purim
iinnepén nalunk bizony ciganyok is jatszanak... Nincs maguk kozott egy
cigany? Egyaltalan, van 6nok kozott valaki, akinél van valamilyen hangszer?
Ha nincs, nem szdmit, maradt néhany hangszer abbdl, amit még a multkori
Purim {innepen hasznaltak a gyerekek... (Egy dobozbol ket kereplot vesz eld.)
Kinek adjam? (Kivalaszt két nézot. Egyenként szolitia a szereploket a
szinpadra. Egy kis csengovel becsenget.)

Uralkodéasanak harmadik évében Ahasvérus, a hatalmas perzsa kirdly, nagy
lakomat rendezett... Mindent vOroés barsony, marvany, gyongyhdz és
dragakovek boritottak, az italokat arany kelyhekben szolgaltak fel... Es ekkor,
hogy felesége szépségében gyonyorkodjék, Ahasvérus a kiralyndért kiildetett...
A kiralyndért kiildetett...

(El6lép) Joijon hat!

GIZI A kirdlynénak azonban semmi kedve sem volt odamenni, ezért Ahasvérus mérgében

egyszerlen lecserélte 6t egy jabbra és fiatalabbra, a szép Eszterre.

Eszter elolép, meghajol.

GIZI Eszternek volt egy neveldapja, a biiszke Mordechdj, ¢s mindketten zsidok voltak.



Elére 1ép Ruit. O nem hajol meg.

Ezt a kirdly nem tudta. Mordechdj biiszkesége azonban szerencsétlenséget
okozott. Himén — a gonosz miniszter Ahasvérus udvaraban... A kereploket! A
kerepldket! Mindig akkor szolalnak meg, amikor Hdméan megjelenik a szinen,
hogy senki meg ne hallja a zsidok legnagyobb ellenségének a nevét!
Nyugodtan kidltozzanak!

Elore lép Hanzi, gégdsen néz Mordechajra.

GIZI Nos, akkor Hamant, Ahasvéros udvari miniszterét, nagyon feldiihitette, hogy
Mordechdj nem hajolt meg eldtte, ezért bosszubdl bevadolta a zsidokat a
kiralynal.

HANZI Az 6sszes zsidot meg kell biintetni!

JOZSEF Egyetértek vele, Hdman!

GIZ1 Amikor ezt Mordechaj megtudta, valamit tenni akart.

RUT Eszter, el kell menned a kiralyhoz és be kell vallanod, hogy zsido vagy. Meg kell
mentened batyaidat és ndvéreidet!

ELFIE (Ahasvérushoz megy) Kiradlyom, lenne egy kérésem.

JOZSEF A te 6hajod az én 6hajom is!

ELFIE Engem és zsid6 nemzetemet pusztulasra itéltek..

JOZSEF Ki merne ilyen gaztettet elkdvetni?

ELFIE A rosszakaronk, az ellenségiink, maga a megtestesiilt gonosz - Haman!

GIZI Kereplok! A kirdly megharagudott Hamanra, aki végiill mind a tiz fiaval
szegénységben pusztult el. A kerepldk még mindig szélnak! Nem allnak le!

Hanzi és a kivalasztott nézo eljatssza Haman és fiai nyomorusdagos halalat. Azutan mindenki
egylitt tancol.

GIZI A zsidok szamara elérkezett a vilagossag, a boldogsag és az 6rom ideje.
Tisztelet az 6soknek, akik legy6zték az ellenséget. Azota minden évben Purim

iinnepekor erre emlékeziink, és mindenkit megvendégeliink.

A nézoknek, javasoljuk, osszanak ki legfeljebb egy kis darab kekszet. Gizi a nézoket
kinalgatja.

GIZ1 Tessék, parancsoljanak, vegyenek, vegyenek...

SZIVET AZ ISTENNEK



Gizi, Jetty

Jetty krumplit hamoz. Gizi az asztalra rakott labakkal iil. Hirtelen feldll és felkurblizza a
gramofont. Felcsendiil a Lohengrin nyitanya. Visszaiil.

GIZI Ezt az ajanlatot személy szerint én kaptam. Tudom, hogy nem lenne kdtelességem
megtenni... Néhany ember valoban patkany. De nekem ilyen emberekkel is
tudnom kell egyiitt dolgozni. Normalis koriilmények kozott soha nem
talalkoznék veliik, de most, amikor a mieink koziil elészor hatvanezer majd
szazezer hitsorsost vittek el mar a Bug folyon talra, és mi pontosan tudjuk, mi
tortént ott velik, nem tudom nem elfogadni. Harom konkrét értestilésiink
egybeesden megerdsiti a korabbi hireket, és ezen tul, megegyeznek azokkal is,
amelyek a foglyoktodl szarmaznak. Sobibdr, Treblinka, Bergen — Belzen és
Auschwitz, mind megsemmisitd taborok. Mama, te egy okos asszony vagy,
biztosan megértesz, €s én boldog vagyok, hogy mindent elmondhatok neked,
mindent, mindent, még ha banatot okozok is vele.

JETTY Vilagos. De Gizim, bizonyos munkakra, csak bizonyos embereket lehet hasznalni.
Nagyon bator emberek kellenek kiséroknek, titkos kiildoncoknek, irat
eléallitoknak. Nem egyszeri dolog am egyszerre két Gr szolgdjanak lenni...
Nekem bizony nem tetszik, hogy te is belekeveredtél.

GIZI Hidd el, mama, nekem sem. Es tudod mi a legszornyiibb? Az emberek segitségével,
iszonyu aldozatokat hozva, hatalmas pénzekért juttatjuk at a mieinket a
hataron, hogy elkertiiljiik a vdmosokat, a besugodkat és mas kopokat, €s erre 6k
mit mondanak? Szitkozddnak, hogy miattunk véresre torte a cipd a labukat.
Esetleg felpanaszoljak, hogy nem tudtak rendesen vildgitani a sabesszel. Erted
te ezt?

Nevetnek.

JETTYHa megint szemrehanydsokat tesznek, meséld el nekik annak az arva fitinak a
torténetét, aki nem tudta, hogyan kell imadkozni, és ezért az apjaért mondott
kadis helyett minden reggel egyszertien arkokat ugralt 4. Amikor nem tudsz
imat mondani, ugorj at egy arkot. Az is megteszi. Az Isten a szivedre tart
igényt, Gizi.

GIZI Sose félts, mama, én kibirom. Egyenesen Isten fiilébe sigom, amit akarok! De ennél
tobbre is képes vagyok. Weissmandellel kitaldltunk egy Eurdpa-tervet, érted,
mama? Eurdpdban minden zsido koézpont csak a sajat emberei megmentésére
gondol, mi azonban masokra is gondolunk. Igy, egyiitt, sokkal hatékonyabban
tudunk védekezni. Leallitjuk a deportalast! Igen, mama, mi lesziink azok, akik
leallitjak a deportalast! Azonban kellene nekiink egy szovetséges, egy nagyon
erds szovetséges.

JETTY Vasek doktor?
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GIZI A zsid6 vezér? Az az 4éllandéan részeg, a kapzsi ¢és félnotas Vasek a
beliigyminisztériumbol? Azt mar régen megvették. Az Eurdpa-terv az a fonok
dolga. Lefizetjiik Willyt.

JETTY Ki az a Willy?

GIZI A zsido kérdés német megbizottja Szlovakidban, SS-Hauptsturmfiihrer Dieter
Wisliceny.

JETTY Remeg a kezed.

GIZI (hatarozottan) Mert az el6ttiink all6 harcokra gondolok.

JETTYGizi Genendel! Du wirst total meschiige! Tudatdban vagy egyaltalan annak, hogy
mibe vagod a fejszédet? Az élet nem egy kalandregény!

GIZI En nem félek! Végig tudom csindlni! Mindenre képes vagyok. Ha tudnad, mennyire
beléjiik latok! Mindenki le van itt fizetve, mindenki, mindenki! Ma az
embereket mar csak két érzés vezérli: a kapzsisag ¢s a félelem! Nekiink ezt kell
kihasznalni!

JETTYT¢rj mar észre, lanyom! Hagyd abba! Hagyd abba! Aki korpa kéze keveredik,
megeszik a disznok! (Utlegelni kezdi, ahol csak éri. Aztan elsirja magat,

atoleli.)
GIZI (Kénnyek kozott.) Mama... én... mar.... nem birom... elég.
JETTY (Felall és lassan folytatja a krumpli hamozast.)

Ez a mi hibank, Gizi, hagynunk kellett volna, hogy tovabb tanulj, mint a
batyaid. De szamodra a férjhez menés, a gyerekek nevelése nem volt elég...

GIZI Mama, légy biiszke ram, kapcsolatban allok a vilag 6sszes zsidd szervezetével, tobb
ezer embernek szereztilk meg a beleegyezését, és a futarjaink segitették dket a
menekiilésben, Lengyelorszagba szeretetadomanyokat visziink, egyetlen
aranyorabol két honapig is meg lehet élni... Mama, ha tudnad, hogy mennyi
pénzt sikeriilt 6sszeszednem... De még tobbre van sziikségiink, tobb pénz kell a
munkataborokra, mert még mindig jobb, ha itt, Szlovakidban taborokban
vannak az emberek, mintha egyenesen _ﬁldenék oket.

JETTYHa orvos lettél volna, Gigy is menthettél volna meg embereket. Egyébként is, te irtad az
osztalyban a legszebb fogalmazasokat. Most meg csak irod a leveleket egymas
utan. Tovabb kellett volna tanulnod, én mindig is mondtam a Gyuldmnak...
Most minden masképp lenne. Mondd, téged ki fog megmenteni, ha én mar
nem leszek? A férjed meghalt, mert nem t6rédtél vele, folyton csak azokba az
egyesitiletekbe jartal, a gyerekeidet pedig elkiildted, nehogy utban legyenek...

GIZ1I Mama, ezt nem szabad. Jol tudod, hogy én nem jotékonysagi balokat szervezek. Amit
teszek, az olyan feleldsség, hogy kozben nem tudok masra gondolni.
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JETTYPontosan, igy van, €s ez a hiba. Még a leghatalmasabb f6pap is eldszér magaért mond
imat. Nem volt még elég? Miért nem hagyod a férfiakra?

GIZI Megvalasztottak a Munkacsoport vezetdjének!
JETTY Igen, de csak azutdn, amikor a munka mar veszélyes kezdett lenni!

GIZI A csoportunkban négy férfi van, de mind azt allitja, én vagyok az egyetlen férfi!
(Nevet.)

JETTYKI latott mar ilyet, hogy a rabbik is odafigyeljenek rad, egy nére! Néha azt hiszem,
hogy csak azért dolgozol, hogy még feljebb kapaszkodj. Mindenkinél erésebb
akarsz lenni, te akarsz lenni a vezér, aki férfiak folott is uralkodik! Mar beléd
ivodott, hogy mindig segitsél. Segitesz masokon, ami jo, de nalad ez mar
fliggdség. Nem akartadl sem Parizsban maradni, sem Londonban, nem akartal
Ecuadorba menni, amikor Varon hivott téged, ¢és veled az egész csaladodat.
Még Palesztindba sem mész el a lanyaid utan! Es ez nem miattam van, nem a
betegségem miatt, csak azért, mert idegenben te egy senki lennél, egy szegény
bevandorld! Itt pedig nagyasszony vagy, egy illegélis csoport vezetdje! Tudod
mi a te elonyod? Majd eldl leszel — a fobelovésnél!

GIZI Igazsagtalan vagy, mama. Ha nem lennénk kivételes helyzetben, legfoljebb ezen a
krumpli héjon élnénk! (Megrag egy krumpli héjat s kikopi.) Kérsz?

JETTYAz embernek az életében csak annyit kell megtennie, amennyire képes. El6szor
legyenek rendben a te dolgaid, azutan foglalkozhat a masokéival is. Miért
gondolod azt, hogy az egész kozosséggel neked kell egyediil tor6dndd, mit a
kozosséglinkkel, a vilag dsszes zsiddjaval? Mi vagy te papno?

GIZI Pénzre lesz sziikségiink, sok-sok pénzre. Be kell szerveznink az 0Osszes
kapcsolatunkat, meg kell ragadnunk minden lehetdséget. Ha nem kapjuk meg a
pénzt, ki lesz a felelés a sok megnyomoritott, haldlraitélt baratért, az
elszalasztott esélyért? En nem szeretném ezt a feleldsséget magamra vallalni...

JETTYTul sokat kérdeztél egész életedben, aki pedig tul sokat kérdez, az azt kockaztatja,
hogy tul sok valaszt is kap, €és ezzel el is veszti a lelki békéjét. A fold és az ég
kozott bizony vannak dolgok, amelyeknek orokre titokban kell maradniuk. Ha
valami rossz dologgal szembesiiliink, olyannal, ami erésebbnek bizonyul
nalunk, akkor nincs értelme ellene kiizdeni, mert a végén ugyis mi htizzuk a
rovidebbet. Félre kell allni, el kell rejtézni, meg kell varni, amig elmulik. Ez
nem gyavasag, hanem ez az egyetlen ésszerli magatartas. Még akkor sem
hagyom magam tancba vinni a gonosztdl, ha 6 a vilag legszebb, és legvonzobb
férfija, mert nem vagyok hiilye: tisztdban vagyok azzal, hogy a gonosz
szorakoztatd, vonzo, arany gombokat visel, szép a szdja és siri, fekete, gondor
a haja. Nem pedig olyan jellegtelen, mint az én kdtényem, a festett hajam, az,
ahogy ¢éjszakanként felriadok a sotétben, ahogy egy kupacban nyomorgunk,
ahogy ellepnek a haztartas gondjai és az apr6 bosszisagok, a szemétkihordas,
az edénymosogatds, ¢és a folyton kellemetlenkedé rokonok... A gonosz
pontosan tudja, mit mond majd neked, hogy néz majd rad, ha egyszer elkap.
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Sziinet.

Gyere ide, Gizi! Allj fel! Gizi, neked mar rancaid vannak!

GIZI Mama! (Nevef) Mama! Még nem vetted észre? En mar régéta nem fiatalasszony

WILLY

vagyok!

Gizi Willy irodajaban varakozik. Fel-ala jarkal.

GIZI (Félhangosan) Herr Wisliceny, barataim kiilfoldrél arrdl informaltak, hogy

koszonettel elfogadjak a tervet, és hajlandéak megadni az 6ndk altal kért
Osszeget, de csak az alabbi feltételekkel. El6szor: kérjiik, hogy a teljes eurdpai
zsidosagot érintden teljes egészében allitsak le a transzportokat, Terezint is
beleértve. Masodszor: kérjikk, hogy azonnal hagyjak abba a lengyelorszagi
kivégzéseket és az ottani zsidok életét feltétel nélkiil kiméljék meg.
Harmadszor: kérjiikk, engedélyezzék, hogy a Nemzetkézi Voroskereszt
feliigyelete alatt intézkedhessiink a Lengyelorszagban rekedt személyek
tigyében. Kérjiik tovabba, hogy egy kozponti irodat hozhassunk létre, amely
figyelemmel kisérheti a segélyakcidkat. A segitséget harom formaban kivanjuk
nyQjtani: eldszor, kollektiv segitségnyujtas élelmiszerek, ruhazat ¢és
gyogyszerek formajaban. Masodszor, egyéni segitségnyljtds konkrét
cimzetteknek. = Harmadszor, egy iranyitott posta iizemeltetésének
engedélyezése. Kérjlik tovabba, hogy engedélyezzék azoknak a személyeknek
a kiutazasat ¢és tranzitjat, akik rendelkeznek az ehhez sziikséges
dokumentumokkal, mint példaul célvizum, utlevél vagy esetleg tranzitvizum.
Kérelmeink nem csak a Lengyelorszagban tartézkodo6 zsidokra vonatkoznak.

Bejon Willy. Mindketten dallva maradnak.

WILLY

GIZ1

WILLY

GIZ1

WILLY

GIZ1

WILLY

GIZ1

Elnézést, hogy megvarattam, Frau Fleischmann.

Ugy is tudta, hogy meg fogom varni.

Igen, tudtam.

Tudta, hogy mindent elkdvetiink, ami csak erénktdl telik.

Azt nem tudtam.

Most mar tudja. Mit sz6l az ajdnlatunkhoz, Herr Hauptsturmfiihrer?
Mivel kinalhatom meg, Frau Fleischmann?

Kérhetek egy kavét?
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WILLY Ez tigyben erdfeszitéseket kell tenniink...

GIZI1 Miért?

WILLY A tea és a kavé... Ha nem tévedek, e két aru volt az 6n férje ...

GIZ1 En egy komoly iigy miatt kerestem fel.

WILLY Ma mar minden {igy komolynak szamit — bar néha rank férne egy kis dert is.

Az ¢let egy idegen orszagban olykor szomori tud Ilenni.. De nem
panaszkodom, Pozsony kedves kisvaros, néha mégis nagyon unalmas.
Idénként valahova ki kell innen mozdulni. On sem az itteni boltokban vette ezt
a ruhat.

GIZI A munkdamnak koOszonhetdéen sokat utaztam. Legutobb Londonban és Parizsban
voltam...

WILLY Elétte pedig Ziirichben...
GIZI Egész jol informalt, Herr Wisliceny. Mi mindent tud még rolam?
WILLY Csak annyit, amennyi sziikséges.

GIZI Megteszem, ami télem telik, hogy 6nok ne tegyenek tonkre benniinket, ahogy 6ndk is
megtesznek mindent azért, hogy megsemmisitsenek minket.

WILLY Miért lenne ez az érdekiink? Csak annak a cigdnyéletnek, ahogy az egyik
orszagbol a masikba vandorolnak, annak kell véget vetni, és majd a haboru
utan fel kell épiteniiik maguknak egy uj hazat. Ez az 6nok nagy lehetdsége,
ragadjak meg.

Felall és Gizihez megy. Kézen fogja, és egy tancmozdulatot tesz.

A mi reményiink soha el nem fogy...

GIZ1 (mint akit hipnotizalva van) ..Kétezer év 0si reménye...

WILLY ...Szabad nemzetként lenni a hazaban...

GIZI ...Sion és Jeruzsalem foldjén... (Magdahoz tér. Szorosan egymdshoz simulva
dllnak).

Nem tudtam, hogy érdekli a cionizmus.

WILLY Sok kdz6s vonasunk van.

GIZI (Elhizédik) Azt kétlem, Herr Wisliceny. Onoktdl eltérden mi legszivesebben minden
tarsunkat Palesztindba kiildenénk, de sajnos, ahogyan On is tudja, ez

lehetetlen. Masfeldl pedig ott vannak az angolok, akik keresztbe tesznek...

WILLY ...aztan meg az arabok. Még Madagaszkérra sem jutottak el - micsoda oriilt
oOtlet volt ez, mar kezdettdl fogva.
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GIZI1

WILLY

GIZ1

WILLY

GIZI1

(nevet) Madagaszkarra... Tis6é valami Budzsibizsanba kiildene benniinket, vagy
hova...

Nevet, ez teszik nekem, Frau Fleischmann...
Gizi, hivjon Gizinek.

Tudta, hogy a csalddom Kelet- Szlovakidbdl szarmazik? Magéan kiviil nem
mondtam ezt még senkinek, Gizi.

Megtiszteld, Herr Wisliceny.

Sziinet. A férfihoz megy és megérinti az arcdt. Aztan visszahuzodik.

WILLY

Akkor nem fog nevetni, ha az Europa-tervrdl fogunk beszélgetni?

Nos, térjiink a targyra, Frau Fleischmann. A feletteseim felhatalmaztak, hogy
teljes jogkorrel targyaljak Onnel. Teljes feleldséggel kijelenthetem, hogy az
europai zsidosag megmentéséhez sziikségiink van két-hdrom millio svajci
frank értékti dollarra.

GIZI Mondtam mar 6nnek, Herr Wisliceny, hogy meg kell beszélnem a tobbiekkel, képesek

WILLY

vagyunk — e ezt az 0sszeget eloteremteni. Kétszazezer eldleget kért, és igéretet
tett, hogy a deportalasokat minimum egy honapra leallitjak. Sajnalatos modon,
csupan az 0sszeg egy rész¢ét tudom most felajanlani.

Sajnos, arrdl kell értesitenem Ont, Frau Fleischmann, hogy a deportalas
leallitasara tett javaslatat idokozben elutasitottadk. A mai koriilmények kozott
nem tudunk vallalni ilyen irdnyt kotelezettséget, a transzportalas pedig most
csak a pillanatnyi helyzetre valo tekintettel allt le. A parancsnoksag valdjaban
nem szeretné¢ folytatni a deportaldsokat, és én mindent megteszek annak
érdekében, hogy elhatarolodjunk a németektdl. Ami pedig a lengyelorszagi
taborokban torténtekrdl szerzett értesiiléseit illeti, néhany esetr6l én is
hallottam, mésokrél pedig nem. Azt hiszem, hogy fokozatosan mdédunk lesz
bizonyos konnyitések bevezetésére. Ez csakis 6nokon mulik. Dolgozzanak ki
egy kivitelezheté tervet a lengyelorszagiak megsegitésére, ¢én pedig
tovabbitom.

GIZ1 (Néhany évvel oregebb lett. Kezével kitapogatia a fotel karjat és beleiil. Szintelen

WILLY

GIZI1

WILLY

hangon folytatja.) Megbizhat benniink, Herr Wisliceny, mindent megtesziink,
ami erénktdl telik. Tudjuk, hogy maga megbizhat6 szovetségesiink.

Gizi, szeretnék onnek valamit elmondani, de szazszazalékos diszkréciot kérek.
J6 hireim vannak.

A vildgon semmit nem varok jobban, mint a jo hireket.

A legfels6 vezetés ugy dontott, hogy Otvenezer gyereket atkiildenek
Lengyelorszagb6l Terezinbe. Kétezren mar uton is vannak! Ott eldszor
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GIZI1

WILLY

GIZ1

WILLY

Sziinet.

felhizlaljak, azutan pedig atkiildik Oket Angliaba, majd onnan tovabb,
Palesztinaba.

Ez annyira csodalatos, hogy el sem hiszem...

Ha minden a tervek szerint torténik, akkor az on gyerekeire is ilyen utazas
var...

De csodalatos lenne!

Es ez még nem minden. Hannover mellett 1étesitettek egy zsido lagert, amely a
spanyol nagykovet és néhany mas kiilfoldi nagykovetség védelme alatt all.
Ebbe a taborba gylijtik Ossze egész Eurdpabdl a legfontosabb személyiségeket.
Ide hoztak példaul Gorogorszagbol Koretz forabbit, és jo néhany kodzismert
rabbit Lengyelorszagbol ¢és a Birodalombol is. Nem sokara doktor
Lowenherzet is odaszallitjdk Bécsbdl. A lager egészen kivételezett helyzetben
van, marmint abban az értelemben, hogy ezek a személyek ott szabadon
mozoghatnak, megfeleld étkezést kapnak ¢és magukkal vihetik butoraikat,
személyes holmijukat, s6t, még értékes zsidd vallasi targyak tartdsat is
engedélyezték nekik. Igy példaul Koretz férabbi magaval vihetett 350 értékes
Thora tekercset és mas fontos dolgot is. Azt is tervezik, hogy ezeket a zsidokat
egy megfeleld pillanatban szabadon engedik — kicserélik.

GIZI Néha elképzelem, hogy egy allomason vagyunk, amelyre gyors - és személyvonatok

WILLY

érkeznek. A kocsikban vagyak, baratsagok, sikerek és szerelmek utaznak...
Meg a veszteség, a gylloletet, és a dith. Csak sejteni lehet, hogy ide tartanak.
Egyik tavolabb van, a masik kozelebb, van, amelyik mar csak néhany szaz
méterre, de amig be nem futnak, mintha nem is 1éteznének. Nem ismerjiik a
menetrendet, ezért csak alldogalunk a peronokon, varjuk, hogy feltiinjenek a
tavolban a vonat fényei, és megprobaljuk kitalalni, melyik vonat all is meg az
allomason, mikor hallunk végre fékcsikorgatast...

Gizi, kozel van mar a haboru vége,.. Ram szamithat, hiszek benne, hogy majd
egyltt folytatjuk. Maga egy csodalatos asszony. Erds és bator. Egy olyan nd,
akire minden férfi vagyik...

GIZI A habora vége! Vége a gyilkossagoknak, a félelmeknek, csak nyugalom, béke, sarga

AJANLAT

almak, piros paradicsomok, zdld paprikak, narancsszinii répak... De szép is
lenne, bar tudnék hinni magéanak, nagyon, nagyon szeretnék magéanak hinni.
Willy... Maga megfeledkezett a kavémrol... Csakhogy tudja, informacidink
szerint a deportalasok még mindig folytatodnak.

Luxor Kavéhaz. Gizi, Kosané. Kosané fején hatalmas kalappal, leeresztett fatyollal egy
asztalnal iil, elotte két kupica piros ital. Gizi megérkezik. Kosané kezet nyujt neki.
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GIZ1 Kosané asszony, tudja jol, hogy nem jarhatok kavéhazba.

KOSANE De most velem van. Magénak tigysem kell sarga csillagot viselni.

GIZ1 Nem kell, mivel az dllamnak dolgozom. (Keseriien mosolyog.)

KOSANE Szép a kosztiimje, Gizi, mar akkor észrevettem, amikor belépett.

GIZ1 Egy kicsit 6divatu, de még mindig a legjobb mindség. Egykor Parizsba vettem.

KOSANE On egy elegans nd, bar mar nem fiatal... na de — ki marad &rokre az? (Nevet.)
Likort rendeltem, ha megfelel? Azt javaslom, hogy tegezddjiink. Egyszertien
tegezz¢l! Szervusz, Gizi!

GIZI1 Szervusz.
Mindketten felemelik a poharukat, isznak, puszit adnak.

KOSANE Tudja, el akartam... tudod, el akartam neked mondani, hogy ami miatt ide
jottem, az egy nagyon személyes dolog, mert mi az én Izidorommal nem
értiink egyet azzal, ami itt folyik. Amikor a zsid6 rendeleteket olvastam,
sirtam, hidd el nekem. Bocséass meg, de hinned kell nekem. Ot év borton egy
tudatos hdzassdgon kiviili kapcsolatért, ami egy zsidd és nem zsido kozott
tortént? Soha sem gondoltam volna, hogy egyaltalan be lehet tiltani valakinek,
hogy szerelmes legyen? Azt sem értem, hogy valaki hogyan vehet el csak tigy
egy radiot egy masik embert6l? En az utobbi iddben igy megszoktam mér a
radiot...

GIZ1 Hat, azért nem ezek a legszornyilibb dolgok, amik torténtek...

KOSANE Azt mondjak, hogy a téletek elkobzott radiokat szétosztottak a sajatjaik kozott,
a hasznalati dijat, meg a javitast viszont nektek kell fizetni... Elképesztd! Alfajt
csinaltak beldletek. Tudod, ki all mind e mogott... (korbe tekint és hangosan
odastigia) Mak Sanyi! O a legrosszabb! O irta am ala azt a diszndsagot is!
Mintha nem is a huszadik szdzadban ¢élnénk! Te megértesz, Gizi, mi nem
vagyunk olyanok, mint ok.

GIZI Mi pedig nagyra becsiiljiilk azokat az embereket, akik segitenek nekiink. Ha nem
haragszol, halam jeléiil hoztam ezt a csekket és a gytiriit.

Kosané elveszi a csekket, gyorsan megnézi és elrejti retikiiljébe. A gytiriit az ujjara huzza.
KOSANE Mily csodas! Honnan van?

GIZI1 Tetszik?

KOSANE Igen. Nagyon!

GIZI1 Akkor ne kérdezd.
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KOSANE

GIZ1

KOSANE

Olyan kedves vagy te, Gizi. Oriilok, hogy megismertelek. Sokat hallottam mér
rolad. De én azt akarom, hogy halas légy nekem. Nekem nem kell ajandékot
adnod.

Mi tulajdonképpen a baj?

Te is anya vagy, meg fogsz érteni.

GIZI Nem tudom, j6 anya vagyok-e, valoszinli nem. A lanyaim Palesztindban vannak, csak

KOSANE

Sziinet.

GIZI1

KOSANE

GIZI

KOSANE

ritkan irnak, féltem Oket, foleg az iddsebbet, aki nehezebben viseli...
(megsimogatja) Tudom, milyen idOk jarnak... Europat ellepték a fasisztak.

Nem is értem, hogy még az olyan szabad, gyonyort, és kulturalt orszagokban
is, mint Olaszorszag, Franciaorszag, Gorogorszag!

Kérdezhetek valamit?
Parancsolj...

Hallottam, hogy te cionista vagy, Gizi. Nem furcsallod, hogy a ti célotok
megegyezik a németekével?

Ezt hogy érted?

Azt hallom, hogy ti is meg a németek is az dsszes zsidot egy helyre akarjatok
Osszegytjteni €s létre akarjatok hozni a legnagyobb zsido gettot a vilagon.

GIZI Azzal a kiilonbséggel, hogy mi az igéret foldjére nem marhaszallit6 vagonokban

Sziinet.

KOSANE

kiildjiik 6ket, ugy Osszezsufolva, hogy allva kell elvégezniiik a sziikségiiket,
ott, ahol éppen vannak, olyan vagonokban, ahol tiz centiméter magasan all az
oltatlan mész, amely Osszekeveredik az {iriilékkel, és ennek hatdsara olyan
gazok keletkeznek, amelyektol mar a szallitas alatt is rengetegen elpusztulnak!

Elnézést, Kosané asszony...

Csak azt akartam mondani... mennyire csodallak azért, hogy ennyi férfivel
tudsz egyiitt dolgozni.

GIZI (Mosolyog) Nem mindig konnyli am veliik. Ha egymasnak esnek — az egyik ortodox, a

Nevetnek.

masik neolog, a harmadik cionista, a negyedik asszimilalodott — néha akkor a
zajt csapnak, hogy rosszabbak a piaci kofdknal, csak én tudom Oket
Osszebekiteni!

De mintha akartal volna valamit mondani... Hogyan is szolithatlak?
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KOSANE A fiunkrdl van szd. Szeretném, ha az 6 élete jobb lenne, mint a miénk. Gizi, te
tudod, hogy milyen mocsarban éliink. Szeretném, ha a fiambol egy eurdpéer
lenne, akinek nem lesz semmi koze ezekhez a parasztokhoz. Arra gondoltam,
hogy kimehetne Svéjcba tanulni. Persze ehhez pénz kell, sok, sok pénz. Igaz,
hogy Izidor az elnoki irodat vezeti, de a fizetése erre nem elég. Az jutott
eszembe, mi segitiink nektek, ti segithettek nekiink. A fit fiatal, tapasztalatlan,
tamaszra lenne sziiksége, bizalomkeltd emberekre, akik bevezetik a tarsasagba.
Nekem semmi kifogasom a zsidok ellen, én csodallak benneteket, érdekel a
kultaratok, olyan &si, annyit szenvedtetek, annyi a tapasztalatotok...
Okosabbak ¢és tajékozottabbak vagytok, mint a szlovakok...

GIZI Néhany szlovak is segit nekiink. Nem mindenki fasiszta. De nem bizhatunk teljesen
meg benniik.

KOSANE Hét persze. Biztos van valami ismerdésdd Svajcban, rokonod, baratod. Arra
gondoltam, ha valaki felkarolna a fiamat, véalasztana neki egy jo iskolat, néha

ranézne, esetleg, ha timogatna, igymond anyagilag...

GIZI Ez nagyszeri 6tlet! Vannak ismerdseim Genfben, talan segithetnének. A fiinak esélyt
kell adni!

KOSANE Te voltal Genfben?

GIZ1 Csak Ziirichben... Ziirich egy... nagyon kellemes varos.

KOSANE  E mogétt az elgyengiilt tekintet mogott én férfit sejtek! Helyes legalabb?
Fiatal?

GIZI (Nevet.) A legfiatalabb ¢és a leghelyesebb mindkdéziil, akikkel valaha is
talalkoztam!

Mind a ketten nevetnek.

KOSANE Teljesen beinditottal. Azt hiszem, én is elmegyek abba a Svdajcba, hogy ott a
helyszinen rendezzem el a dolgokat.

GIZI Menj! Segitek vizumot szerezni!

KOSANE Arra gondoltam, irhatnal egy ajanlést, cserében, hogy segitek nektek. Es azt is
ird bele, hogy azok a legfiatalabbak és leghelyesebbek is fogadjanak!

GIZI Természetesen! Dobj egy kovet helyettem a ziirichi toba. En akkor
elfelejtettem.

KOSANE Gizi, te kaprazatos vagy. Nem is tudod, mennyire boldog vagyok! Az
ajanlasodért elkiildom a szobalanyt.

GIZI Légy am nagyon Ovatos! Vigydzz, nehogy megtalaljak a levelet. Férjedet minimum
lefokozzak, engemet meg legjobb esetben is bortonbe zarnak.
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KOSANE

Ne aggoddj, a mi Lujzank megbizhatd. Barmire képes értem. Ha gondolod,
megkérem, hogy varrja be a levelet a bundamba, a bélés ala. (Nevet.)

GIZI Megteszi, és utdna azonnal felhivja a Gestapot. Ne feledd, hogy a németek mar itt

KOSANE
GIZI

KOSANE

MOLYOK

vannak. A batyam helye még ki sem hiilt, és Lili, a ségorndm, kénytelen volt a
bundajat a szobalanynak adni,.

Mi van most Lilivel?
Felakasztotta magat. De nem a bunda miatt.

Részvétem. Kérem a cimed, hogy kiildhessek egy képeslapot Ziirichbdl. Vagy
—nem, inkabb mégsem!

A szinpadon csak Gizi van, ahogy az elején, egy szpottal van megvilagitva. A szinészek a
nézoteéren tilnek.

GIZI FEppen egy cimet kerestem el6, a foldon térdepeltem, amikor csongettek.

Feltapaszkodtam ¢€s kirohantam. Minden ugy maradt, ahogyan ott hagytam —az
iratszekrények kihtzott fidokokkal, a fo6ldon szanaszét iratok, egy halom
boriték, dobozok a ki nem kézbesitett postdval, amelyekbe belefészkeltek
magukat a molyok... Hitték volna, hogy a molyok megragjak a papirt?
Megfigyeltem, nem mindig repkednek, vannak olyan iddészakok, amikor
nincsenek sehol, aztan hirtelen kirajzanak... Eppen rendet kezdtem rakni, mivel
a rendrakas idejét a molyok szabjak meg, otthon is vannak, az éléskamraban, a
ruhasszekrényekben... Egyszer a ruhamra maszott egy paranyi kis pok, egyike
azoknak, akik a vénasszonyok nyaran a levegOben szallnak és szerencsét
hoznak, én pedig megijedtem tdle és megodltem. Azt hittem, hogy egy moly. Az
isten elobb megteremtette az embert, aztan el kezdett dolgozni a kiirtasdn —
eloszor jonnek a gyerekbetegségek, folytatodik a kamaszkorral, az élet
kiizdelmeivel, az oregséggel, és igy tovabb egészen a végéig. Az ember folyton
egyenl6tlen harcot viv az Istennel, aki elére elhatarozta, hogy tonkre teszi, és a
végén meg is teszi. Eleinte konnyen tudsz védekezni, torokgyulladast kapsz,
mindent kiizzadsz és kész, késébb azonban legyengiilsz. Es akkor az Isten
megdupldzza a csapasokat és egyre gyakrabban teszi probara az erdidet. Talan
ezek nem is csapasok, inkabb kihivasok, amelyekre reagélnod kell, muszj
Oket elfogadnod és feldolgoznod. Mert, ha nem, elontenek, megfullasztanak, és
belehalsz. Megértettem, hogy az Isten nem csak a testemet teszi tonkre, de a
targyaimat is, a torténeteimet, a kapcsolataimat, amelyektél annyira fliggok,
mind fokozatosan elpusztitja, és én mar belefdradok, lebénulok, képtelen
vagyok az egyre gyorsulo tempohoz alkalmazkodni, 1) kapcsolatokat
létrehozni, 0j perspektivakat meglatni, elviselni, hogy azok egy idé mulva
ismét eltinjenek...

Lemegy a szinpadrol.
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KOSANE

A szobaldnyunk bevarrta Gizi ajanlélevelét a bundam bélésébe, és felhivta a
Gestapot. A hataron tartoztattak le. Biztosra mentek. Kihallgattak. Oriési
botrany lett az ligyb6l. Mak Sanyi végre bosszut allhatott a férjemen, akit
azonnal lefokoztak, azt hittem meg fog Olni, ki kellett fizetniink ezer szlovak
korona birsagot, és aztdn még negyven ezret, hogy ne itéljenck el... Gizit is
lecsuktak, azt mondjak, eldszor elrejtdzott, mert kapott egy fiilest, igy elvitték
az anyjat. Az nem mondott semmit, ezért tiszként lefogtak Gizi batyjat. erre
mar Gizi foladta magat.

LICI Anya azt hitte, hogy Palesztinaban majd mindenki t6rédni fog velem, mert 6 az 6sszes

KOSANE

zsidoval torédott Eurdpdban. De nem igy tortént. A Nemzetkozi Cionista
Szovetség Kozpontjaban az mondtak ra, hogy csak fontoskodik. Kovettem az
Isten fajanak illatat, de vagy még nem viragzott ki, vagy mar elkéstem. Kilenc
honapig elhagyatottan fekiidtem, komoly beteg voltam, err6l nem akartam
anyamnak irni, tudtam, mennyire elfoglalt. Képtelen voltam hazudni neki,
ezért inkabb nem irtam. Masoktdl tudta meg, €éppen, amikor rovid iddre
kiengedték a bortonbol. Késobb tovabbi négy honapra bezartak...

Az esetiink felkeltette a szlovak-német sajtd figyelmét is. A Zsido Kdzpontot
bezartdk ¢és nemzetkdozi kémkozpontnak, a korrupcié melegagyanak
nyilvanitottdk. A botrany a legmagasabb allami koroket is elérte. Egy nap egy
specidlis kommando6 csapat eltdvolitotta az Gsszes alkalmazottat, bezarta az
Osszes hivatalokat... A zsidok leitattdk a kulcsokat 6rzé embert, és igy
megmentettek minden kényes dokumentumot. Mindig is csodaltam Oket
leleményességiikért. Azt hallottam, hogy Gizi 1j, csindltatott butoraért
cserében szabadult ki a bortonbdl. A butort maga a beliigyminiszter felesége,
Makné kapta meg... Ki tudja, hol van az a butor? Amikor Mdak Sanyi
megszabadult a férjemtél, mar nem neheztelt Gizire, jokora hasznot huzott
beldle... igazan, nagyon csodaltam a zsidokat...

LICI Nagyon szerettem... Néha irigyeltem azokat a gyerekeket, akiknek otthon volt az

WILLY

VARON

anyukajuk, €s egyiitt sétaltak, de én igy is mindig nagyon tiszteltem 6t. Hittem,
hogy utanunk akar jonni, megvolt ehhez minden irata, de volt még egy fontos
feladata, hogy Lengyelorszagbol elinditson valami gyerek transzportot...

A gyerek transzport meg is érkezett Terezinbe, de a végén Auschwitzban kotott
ki. Ugyanis egy jeruzsalemi muftinak, Haja Amina el Husainihonak, aki utolsé
gazember ¢és nagy antiszemita volt, sikeriilt megakadalyoznia a szallitmany
elinditasat. Attol félt, hogy a zsid6 gyerekek Palesztina és a muszlimok
ellenségévé valnak, ha felndnek. Himmler aztan betiltott minden ehhez hasonlo
akciot.

Kiengedték a bortonbdl. Baratai az Osszes sziikséges vizummal és papirral
vartak, hogy a lanyai utan mehessen, de 6 azt felelte nekik: végig veletek
harcoltam ¢és dolgoztam, most is veletek maradok, j6jjon, aminek jonnie kell. A
haborht mar a vége felé kozeledett, a felkelés utan bejott a Gestapo
Szlovakidba. Brunner még egy utolsd6 csapast mért a maradék pozsonyi
zsidokra. A Kozpont épiiletébe gytijtdtte be, majd a pincében kegyetlentil
megkinoztatta 6ket Egy darabig Gizit békén hagytak, hogy még foglalkozzon a
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WILLY

zsidoival. Még mindig szamtalan lehetdsége volt arra, hogy megmentse az
életét.

Nem tudtam konnyiteni a helyzetén, mert athelyeztek Pozsonybol.
Aldbecsiiltem az utddomat, Brunnert. Tudtam, hogy maga Eichmann kiildott
Brunnernek egy taviratot, amelyben az allt, hogy 6t ne deportaljak. Amikor
Brunnertél megtudtam, hogy végiil Gizit mégis deportaltdk, méghozza
specidlis, R.U. jelzésli vagonban, ami Riickkehr Unerwiinscht, azaz a
visszatérés nemkivanatos jelzéssel volt ellatva, azt mondtam neki: ezért még
felelned kell. Amire 6 azt felelte, hogy kapott egy masik taviratot, amelyben az
allt, hogy Eichmann mindenben szabad kezet ad neki.

JETTY A hébort utan azt mondtdk nekem, hogy a lanyom még ¢€l, jarja a vilagot és a fasizmus

VARON

gaztetteit dokumentalja, de én tudom, hogy ha €lne biztosan irna nekem. Miért
nem irt eddig? Annyi levelet irt, olyan szépen fogalmazott...

Egy nap egy zold Gestapo autdval vitték el a serédi munkatdborba, €s onnan
deportaltdk. A Hivatalbol vitték el, éppen amikor az egyik tarsunknak, aki
hozza fordult segitségért, irt utmutatdt a menekiiléshez. Sajndlom, én magam is
csapdaba estem... Brunner a mindig a kezében tartott botjaval mutogatva maga
irdnyitotta a zsidok elszallitasat. Amikor mar mindenkit felsorakoztattak, Gizi
kiallt, hogy beszéljen vele. De Brunner hatat forditott neki. Megkeriilte, de 6
ismét hatat forditott neki. Ujra és ujra. Ez a kiilonds tanc egy jo par percig
eltartott. Késébb visszadllt a sorba. Nem tiltakozott, pedig az egyetlen volt, aki
az utolso részletig tudta, mi fog kdvetkezni. Amikor Auschwitzban kiszallt a
marhavagonbol, azonnal szdlitottdk a hangszoéroval, igy nem is vett részt a
szokasos szelekcion. Azota senki sem hallott feldle, és a halalardl szolo irat
sem kertilt eld.

JETTYEgyszer meséltem Gizinek egy torténetet egy fiurol, aki arkokat ugralt at, mert nem

tudott imadkozni. Ez rossz példdzat volt. Az embernek nem kell atugralnia
mindenféle arkokat azért, hogy meghdditsa Istent. Masképpen is lehet. Egyszer
egy férfi jbol és ujbol felmondta az abécét, mert abban hitt, hogy az Isten
ebbdl rakja Gssze sajat imajat... Amit Gizi soha nem tenne. O nem adott az
Istennek esélyt... Nekem meg nem kiildott még egy képeslapot sem...

GIZI Egy rovid pillanatra voltam csupan tavol, és az élet megvart. Az id6 megallt. Most itt

VEGE

allok, és figyelem magam: latom azt a ndt, aki a kihtizva maradt fiokoknal
allva nézi azt, aki visszatért.

© Huszar Sylvia
2008. december 2.

22



